MMW2

WIRELESS MOUSE

The mouse has a wireless NanoUSB to connect the device to
your PC, located on the bottom part of its body. In order to use
the mouse correctly, please extract the USB connector and
plug it into your PC port before activating your MMW?2.

The mouse also has a three-mode switch so you can turn the
device off, turn it on without activating its LED system and
turn it on completely including lighting.

Please, keep this sheet for future references.
Visit www.marsgaming.eu for more info about your product
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MMW2

RATON INALAMBRICO

El ratén cuenta con un NanoUSB inaldmbrico para conectar el
dispositivo a tu PC, ubicado en su parte inferior. Para usarlo
correctamente, extrae el conector USB y conéctalo al puerto

del PC antes de encender tu MMW?2.

El ratén también tiene un interruptor de tres modos para
apagar el dispositivo, encenderlo sin activar su sistema LED y
encenderlo completamente, incluida la iluminacion.

Por favor, guarda esta hoja para futuras referencias
Visita www.marsgaming.eu para obtener mas informacion.
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MOUSE SENZA FILI

I mouse ha un NanoUSB wireless per collegare il dispositivo
al PC, situato nella parte inferiore del suo corpo. Per utilizzare
correttamente il mouse, estrarre il connettore USB e collegarlo

alla porta del PC prima di attivare MMW?2.

Il mouse ha anche un interruttore a tre modalita in modo da
poter spegnere il dispositivo, accenderlo senza attivare il suo
sistema a LED e accenderlo completamente inclusa
I'lluminazione.

Conservare questo foglio per riferimenti futuri. Visita
www.marsgaming.eu per maggiori informazioni sul tuo prodotto.
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MOUSE SEM FIO

0 mouse possui um NanoUSB sem fio para conectar o
dispositivo ao seu PC, localizado na parte inferior. Para usa-lo
corretamente, remova o conector USB e conecte-o a porta do

PC antes de ligar o MMW2,

0 mouse também possui um interruptor de trés modos para
desligar o dispositivo, liga-lo sem ativar o sistema de LEDs e
ligé-lo completamente, incluindo iluminag&o.

Guarde esta folha para referéncia futura. Visite www.marsgam-
ing.eu para mais informag6es sobre o seu produto.
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SOURIS SANS FIL

La souris a un NanoUSB sans fil pour connecter I'appareil a

votre PC, situé en bas. Pour I'utiliser correctement, retirez le

connecteur USB et connectez-le au port PC avant d'allumer
votre MMW2.

La souris dispose également d'un interrupteur a trois modes
pour éteindre I'appareil, I'allumer sans activer son systéeme
LED et I'allumer completement, y compris I'éclairage.

Veuillez conserver cette feuille pour référence future. Visitez
www.marsgaming.eu pour plus d'informations sur votre produit.
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KABELLOSE MAUS

Die Maus verfiigt tber einen drahtlosen NanoUSB, mit dem
das Gerat an |hren PC angeschlossen werden kann. Dieser
befindet sich im unteren Teil des Korpers. Um die Maus richtig
zu verwenden, ziehen Sie bitte den USB-Anschluss heraus
und stecken Sie ihn in Ihren PC-Anschluss, bevor Sie Ihr
MMW?2 aktivieren.

Die Maus verfiigt auferdem tber einen Drei-Modus-Schalter,
mit dem Sie das Gerat ausschalten, ohne Aktivierung des
LED-Systems einschalten und einschlieRlich Beleuchtung
vollsténdig einschalten kénnen.

Bitte bewahren Sie dieses Blatt fiir zukiinftige Referenzen auf.
Besuchen Sie www.marsgaming.eu fiir weitere Informationen zu
Ihrem Produkt.
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SOURIS SANS FIL

Mysz ma bezprzewodowy NanoUSB do podtaczenia
urzadzenia do komputera, znajdujgcego sie w dolnej czesci
korpusu. Aby prawidtowo uzywac myszy, wyjmij ztacze USB i
podtacz je do portu komputera przed aktywacja MMW2,

Mysz ma réwniez przetacznik tréjstronny, dzieki czemu
mozna wytgczy¢ urzadzenie, wigczyé je bez aktywacji
systemu LED i catkowicie wigczy¢, tacznie z oswietleniem.

Zachowaj ten arkusz do wykorzystania w przysztosci.
OdwiedZ www.marsgaming.eu, aby uzyskac wiecej informacji o
swoim produkcie.
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BECINPOBOLAHAA MblLLb

MblLb MmeeT GecnpoBoaHyto cBa3b NanoUSB gns
NOAKYeHUst ycTporcTBa K K, pacnonoxeHHyHo B HUXHEN
4acTw ero Kopnyca. [1ns npaBuibHOro Nenosib3oBaHus
MbiwK n3sneknTe USB-pasbem v NogkItoumTe ero K nopTy
MK, npexae 4em akTuemMposatb MMW2.

MbILUb TakXe MMeeT TPeXpPexXnMHbI NepektoYdaTenb, Tak
YTO Bbl MOXETE BbIK/OUYUTb YCTPONCTBO, BKIOUUTL €ro, He
aKTUBUPYS CBETOANOAHYIO CUCTEMY, U MOTHOCTBIO BKITFOUNTL
€ero, BK/toYasi OCBeLleHue.

MoxanyicTa, coxpaHnTe aToT NINCT Ans GyAyLUMX CChIIOK.
MoceTuTe www.marsgaming.eu Ans nosyyeHns JONoNHUTeNbHOM
nHchopMaLny O BalLeM NPOayKTe.
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